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Szanowni Panstwo,

kreatywna wiosne zainaugurujemy w tym roku wspotorganizowang przez Creative Europe
Desk Polska oraz Krajowa Izbe Producentéw Audiowizualnych konferencjg ,Game Story II.
Miedzy filmem a grg”, ktorej celem jest wymiana doswiadczen i pokazanie mozliwosci
wspotpracy miedzy swiatem filmu i gier. Ponadto w kwietniu ruszy kolejna edycja DOC LAB
POLAND - programu szkoleniowego dla profesjonalnych filmowcéw dokumentalistow.

W najnowszym numerze Magazynu podsumowujemy, relacjonujemy i zapowiadamy
wydarzeniazsektorowkulturalnego, kreatywnegoiaudiowizualnego. Piszemyonadchodzacej
edycji Akademii Doskonatego Projektu oraz naborach wnioskéw do obszarow Platformy
Europejskie i Ttumaczenia Literackie. Opowiadamy o Znaku Dziedzictwa Europejskiego,
przypominamy polskie obiekty wyréznione tym tytutem oraz przedstawiamy zabytki, ktére
na to zastuguja wedtug internautéw. W rozmowie z organizatorami podsumowujmy takze
obchody Europejskiej Stolicy Kultury 2016 we Wroctawiu, a takze witamy Cypr oraz Danie

jako gospodarzy tegorocznych obchoddw.

W sekcji poswieconej dofinansowanym projektom pragniemy przyblizy¢ Panstwu kulisy
powstawania wspotfinansowanego przez nas filmu ,Szlemiel”. O jego losach opowie [

nam Joanna Ronikier — producentka filmu, ktora dzieli sie takze poradami dotyczacymi ‘
sktadania aplikacji w obszarze Development — projekt pojedynczy. Na kolejnych stronach ;
przeniesiemy sie do Brukseli, gdzie odbyto sie Europejskie Forum Filmowe, na ktérym /\\
podsumowywaliémy obchody 25-lecia programu MEDIA, oraz do Berlina, gdzie podczas |

Berlinale odbyty sie wydarzenia towarzyszace wspotfinansowane przez nasz program: |
Co-production Market, Berlinale Talents i Schooting Stars. Za nami takze szkolenie |
dla wnioskodawcow do obszaru Ttumaczenia Literackie oraz spotkania informacyjne
m.in. w Poznaniu i Wroctawiu — zachecamy do przeczytania naszych relacji.

| Na ostatnich stronach kwartalnika zamiescilismy liste zblizajacych sie wydarzen
/ dofinansowanych przez program Kreatywna Europa. Przypominamy takze o trwajacych
/ do 16 kwietnia konsultacjach publicznych. Wszystkie osoby dziatajgce w sektorach
audiowizualnym, kulturalnym lub kreatywnym majace doswiadczenie z komponentami
MEDIA, Kultura oraz czeéci? miedzysektorowsa juz teraz zapraszamy do podzielenia sie
SwWojg opinig o Programie. g

Zyczymy przyjemnej lektury i pieknej wiosny,
Zespo6t Creative Europe Desk Polska
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Konsultacje publiczne 2017

Otwarte konsultacje publiczne — ewaluacja programu Kreatywna Europa

Dziatasz w sektorze audiowizualnym, kultury lub kreatywnym? Twoja firma lub organizacja ma
doswiadczenia zwigzane z ubieganiem sie o dofinansowanie lub realizacjg projektéw w ramach
programu Kreatywna Europa? Chcesz mie¢ wptyw na ksztatt nowego programu, ktéry zostanie
wprowadzony po 2020 roku?

Zapraszamy do udziatu w otwartych konsultacjach bedacych czescig ewaluacji programu Kreatywna
Europa. Obejmuja one trzy komponenty: Kultura, MEDIA i czes¢ miedzysektorowa, a takze daja
mozliwos¢ wyrazenia opinii na temat kierunkow, w jakich powinny zmierza¢ zmiany w programie
w kolejnych latach.

Zebrane opinie pomogg w ocenie efektywnosci programu i pozwolg okresli¢ jego wartos¢ do-
dang w kontekscie rozwigzan stosowanych na poziomie krajowym. Razem z innymi zebranymi
danymi zostang witaczone do prowadzonej niezaleznie ewaluacji $rédokresowej programu
Kreatywna Europa. Po zakonczeniu konsultacji przygotowany zostanie raport, ktéry Komisja
Europejska przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

W konsultacjach mozna wzig¢ udziat, wchodzac na strone ICF Consult: goo.gl/zpAuDI.
W przygotowaniu odpowiedzi na pytania moze pomoc abstrakt dostepny pod adresem:
https://goo.gl/my04DR, nalezy jednak pamietad, ze pod uwage beda brane wytacznie odpowiedzi
udzielone za posrednictwem formularza on-line. Jest on dostepny po angielsku, jednak uczest-
nicy konsultacji moga wyrazi¢ swojg opinie w dowolnym z oficjalnych jezykéw Unii Europejskie;.

Konsultacje potrwaja do 16 kwietnia.
Informacji na temat konsultacji udziela Dyrekcja Generalna

ds. Edukacji, Mtodziezy, Kultury i Sportu, Dyrektoriat D — Kultura i Kreatywnosc,
pod adresem e-mail: eac-creative-europe-consult@ec.europa.eu.
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Wraz z rozpoczeciem nowego roku w programie Kreatywna Europa
— komponent Kultura pojawity sie nowe mozliwosci zdobycia wsparcia
finansowego na europejskie, miedzynarodowe dziatania kulturalne i kreatywne.

1lutego zostat otwarty nabor wnioskéw do obszaru Platformy
Europejskie, w ramach ktérego mozna byto uzyskaé dofi-
nansowanie na realizacje projektow skupiajacych sie na pro-
mocji i prezentacji europejskich artystéw, ze szczegdlnym
naciskiem na zwiekszenie widocznosci tzw. ,nowych talen-
tow”, czyli twdrcdw cieszacych sie uznaniem w granicach
swojego kraju, lecz jeszcze nierozpoznawalnych na arenie
miedzynarodowej. Projekty w ramach tego obszaru moga
liczy¢ na dofinansowanie siegajgce 500 000 euro rocznie,
stanowigce maksymalnie 80% catkowitego budzetu projektu.
Dla tworcédw platformy jest to znaczgce wsparcie finansowe.

W gronie dotychczasowych beneficjentéw Platform
Europejskich znalazto sie 7 instytucji z Polski:
o Muzeum Architektury we Wroctawiu
(projekt ,Future Architecture”),
o Artur Burszta Biuro Literackie
(projekt ,Literary Europe Live”),
» Fundacja Tone-Muzyka i Nowe Formy Sztuki
(projekt ,Sound, Heterogenous Art
and Performence in Europe”),
« Instytut Kultury Miejskiej w Gdansku
(projekt ,Versopolis”),
 Stodota (projekt ,Liveurope”),
» Art Stations Foundation (projekt ,Aerowaves”),
o Centrum Kultury w Lublinie (projekt ,Aerowaves”).

Tegoroczny nabér wnioskéw byt ostatnim w biezacej per-
spektywie finansowej, czyli do roku 2020. Szacunkowy
budzet catkowity obszaru grantowego wynosi 5,5 mln euro,
a lista wybranych projektéw zostanie ogtoszona w lipcu.

6 Magazyn 1/2017, Creative Europe Desk Polska

Druga szansg zdobycia dofinansowania na realizacje dzia-
tan zwigzanych z tematyka kulturalng jest nabér do obszaru
Ttumaczenia Literackie. Powstat on z mysla o zwiekszeniu do-
stepnosci wysokiej klasy literatury europejskiej oraz wspar-
ciu kulturowej i jezykowej réznorodnosci w Unii Europejskiej
i innych krajach uczestniczagcych w komponencie Kultura
programu Kreatywna Europa.

Wydawcy chcacy korzystaé ze wsparcia wynoszacego do
100 000 euro mogq sktadaé wnioski zaktadajace ttumaczenie
pakietu od 3 do 10 utwordw literackich, ktorymi moga by¢:
« powiesci,

- opowiadania,

« nowele,

+ komiksy,

. sztukiteatralne,

+ poezja,

- literatura dziecieca i mtodziezowa.

Dodatkowe punkty mozna zdoby¢ za wtaczenie do projek-
tu powiesci nagrodzonych Europejska Nagroda Literacka
(European Union Prize for Literature). Bardzo waznym aspek-
tem sktadanego projektu jest nie tylko wybdr utwordéw
do ttumaczenia, lecz takze przedstawienie i uzasadnienie
strategii promocji oraz dystrybugji, ktorych koszty moga
by¢ pokryte przez program Kreatywna Europa.

Aplikacje przyjmowane bedg do maja 2017 r. Szacunkowy
budzet catkowity obszaru grantowego wynosi ok. 2 mln euro,
a lista wybranych projektéw zostanie ogtoszona jesienia.

Szczegdtowe informacje na temat warunkdw sktadania wnio-
skéw mozna uzyskad na stronie www.kreatywna-europa.eu.

SRUSM {EY3INY 10




ZNAK DZIEDZICTWA
EUROPEJSKIEGO
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Znak Dziedzictwa Europejskiego jest wyrdznieniem przyznawanym obiektom
dziedzictwa kulturowego, ktére odegraty szczegdlng role w ksztattowaniu historii
i kultury Europy lub rozwoju wartosci stanowigcych fundament integracji europejskie;.

Zakonczyt sie krajowy etap selekgji kandydatow do Znaku
Dziedzictwa Europejskiego 2017 (European Heritage Label).
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego poinformo-
wato o tym na swojej stronie internetowej pod koniec stycz-
nia 2017 roku.

Do konca grudnia 2016 roku na stronach MKiDN trwato gto-

sowanie, podczas ktérego internauci mogli oddac¢ gtos na

wybrany zabytek. Wsréd 15 propozycji z Polski znalazty sie:
1. Bitwa Warszawska,

Gniezno,

Gora sw. Anny,

Grodzisko w Wicinie,

URFNENIEN

Kompleks zabudowan pocysterskich oraz pomniki
w Jemielnicy,

6. Kosciot Jezusowy w Cieszynie,

7. Koscidt $w. Jadwigi w Mokobodach,

8. Kosciot sw. Jana w Gdansku,

9. todz,

10. Park Muzakowski,

1. Potwysep Westerplatte,

12. Uniwersytet Jagiellonski,

13. Zatozenie zamkowe w Kedzierzynie-KoZlu,
14. Zamek w Lidzbarku Warminskim,

15. Zespot Opactwa Cystersow w Sulejowie.

Obiekty wytonione w wyniku gtosowania zostaty poddane
ocenie Komitetu ds. Znaku Dziedzictwa Europejskiego powo-
tanego przez MKiDN. Wybrano dwa polskie miejsca odpowia-
dajace kryteriom ogtoszonym przez Unie Europejska — £odz
oraz Pétwysep Westerplatte. Uzasadnienie mozna przeczytad
na stronie MKiDN. Ich kandydatura zostanie przedstawiona
Komisji Europejskiej. £&dz oraz Potwysep Westerplatte beda
konkurowac z innymi obiektami zgtoszonymi przez panstwa
biorace udziat w inicjatywie dofinansowanej przez program
Kreatywna Europa. Ostateczng decyzje o przyznaniu Znaku
Dziedzictwa Europejskiego 2017 podejma specjalisci na
poziomie unijnym.

Przypominamy, ze dotychczas Znakiem Dziedzictwa
Europejskiego zostaty uhonorowane nastepujgce miejsca,
obiekty i zjawiska:

« Stocznia Gdanska (miejsce zwigzane z powstaniem
,Solidarnosci”),

+ Unia Lubelska zawarta miedzy Polska i Litwa w 1569 roku
(Kodcidt p. w. Sw. Stanistawa wraz z Klasztor Dominikandw,
Kosciot sw. Trojey, pomnik Unii Lubelskiej),

« Konstytucja 3 maja (przechowywana w Archiwum
Gtownym Akt Dawnych w Warszawie).

- Cmentarz wojenny nr 123 z okresu pierwszej wojny swiato-
wej (kuzna — Pustki)
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/N\/ARHUS—2017

EUROPEAN CAPITAL
OF CULTURE

~ PAFOS2017

EUROPEAN CAPITAL OF CULTURE

Europejskie Stolice Kultury 2018

— Pafos i Aarhus

Zaroéwno Wroctaw, jak i San Sebastian niestety pozegnaty juz wydarzenia zwigzane z Europejska Stolicg Kultury
2016. W 2017 roku Europejskimi Stolicami Kultury sg miasta Aarhus w Danii oraz Pafos na Cyprze. Warto o tym
pamietad, planujac urlopy, wakacje czy ferie — w obydwu miastach szykowanych jest mndstwo atrakgji!

Od 1 stycznia do 31 grudnia 2017 roku tytut Europejskiej
Stolicy Kultury dofinansowany przez program Kreatywna
Europa nosi¢ bedg miasta: Aarhus i Pafos. Obydwa na co dzien
wykorzystujg rozmaite dziedziny sztuki w celu rozwigzywania
spoteczno-gospodarczych probleméw, przed ktorymi stoi
dzi$ Europa.

W Aarhus ceremonia otwarcia inicjatyw zwigzanych
z Europejska Stolica Kultury przypadta na sobote
21stycznia 2017 roku.

W 2017 roku dunskie miasto poprzez realizacje réznorodnych
wydarzen kulturalnych pokaze, ze sztuka, kultura i sektor
kreatywny wptywaja na ksztattowanie wzorcéw spotecznych,
urbanistycznych, kulturalnych i ekonomicznych, a takze po-
magaja w znalezieniu rozwigzan wspotczesnych problemdw.
Wsréd planowanych wydarzen sg miedzynarodowy festiwal
literacki dla dzieci czy wystawa-performance odbywajaca sie
na terenie catego miasta. Lista inicjatyw jest dtuga, a wszyst-
kie podporzadkowane s3 idei tgczenia przesztosci z terazniej-
szoscig i przysztoscia.

8 Magazyn 1/2017, Creative Europe Desk Polska

Ceremonia otwarcia dziatan zaplanowanych w ramach
Europejskiej Stolicy Kultury w Pafos odbyta sie 28 stycz-
nia 2017 roku.

Inspiracjg dla ceremonii otwarcia w Pafos byty ,mit i religia”.
W prezentowanych spektaklach artysci poprzez muzyke
i taniec przyblizyli cypryjskie mity m.in. o Pigmalionie
i Galatei. Przez caty weekend 28-29 stycznia w miescie od-
byto sie wiele pokazdéw artystycznych. Gtownym motywem
nadchodzacych wydarzen w Pafos jest pokazanie zwigzkdw
miedzy kontynentami, panstwami i kulturami. W dziataniach
w ramach Europejskiej Stolicy Kultury 2017 organizatorzy pla-
nuja nawigzac¢ do doswiadczenia wielokulturowosci wynikaja-
cego miedzy innymi z uwarunkowan geograficznych. Ich ini-
cjatywy maja takze na celu wzmocnienie stosunkéw z Bliskim
Wschodem i Afryka Potnocng. W 2017 roku Pafos stanie sie
ogromna sceng, na ktérej spotykad sie bedzie tradycja zycia
kulturalnego w otwartej przestrzeni z nowoczesng forma
kreowania kultury.
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Osoby reprezentujgce organizacje i instytucje kulturalne oraz kreatywne zapraszamy do uczestnictwa
w nowej edycji warsztatéw kompetencyjnych Akademia Doskonatego Projektu. Cykl spotkan przeznaczony
jest w szczegdlnosci dla koordynatoréw planujacych realizacje miedzynarodowych projektow kulturalnych
i kreatywnych w ramach programu Kreatywna Europa — komponent Kultura, lecz moga w nich uczestniczy¢
réwniez osoby, ktére chcg podniesé swoje kompetencje zwigzane z zarzadzaniem projektami kulturalnymi
oraz poszerzy¢ wiedze dotyczaca zagadnien zwigzanych z dziataniami miedzynarodowymi.

Tegoroczna seria warsztatow skupiad sie bedzie na zagadnie-
niach zwigzanych z nowatorskimi rozwigzaniami w przed-
siewzieciach kulturalnych i kreatywnych. W ten sposéb
kontynuujemy watki z organizowanego przez nas seminarium
,Mysl nieszablonowo, dziataj innowacyjnie”, ktére odbyto sie
w listopadzie ubiegtego roku. Poruszane wtedy kwestie spo-
tkaty sie z duzym zainteresowaniem, co sktonito nas do po-
wrotu do tej problematyki — tym razem w formie praktycz-
nych warsztatéw.

Witaczanie do dziatan kulturalnych innowagji, zaréwno tech-
nologicznych, jak i tych zwigzanych z nowymi modelami
zarzadzania czy promocji, takze jest jednym z priorytetéw
programu Kreatywna E uropa — komponent Kultura. Program
w pierwszej kolejnosciwspiera finansowo te miedzynarodowe
dziatania europejskie, ktore przyczyniaja sie do budowania
potencjatu sektora kultury i wpisujg sie w ponizsze obszary:
» cyfryzacja — wykorzystanie w projektach nowych techno-
logiicyfrowych odetapu produkcjidodystrybucjiipromodji,
» nowe modele biznesowe - wykorzystanie w sektorze kul-
tury nowych technologii zwigzanych m.in. z zarzadzaniem
i marketingiem, co ma pozwoli¢ na osiggniecie lepszych
wynikéw rynkowych i dostosowywania sie do zmieniajace-
go sie kontekstu finansowego.

Celem warsztatéw jest réwniez zapoznanie uczestnikdw
z wytycznymi programu Kreatywna Europa, warunkami, ktére
nalezy spetni¢, aby uzyska¢ dofinansowanie na realizacje
europejskiego projektu kulturalnego lub kreatywnego, oraz
aspektami formalnymi. Ponadto profesjonalisci z branzy kul-
turalnej beda mogli skonsultowac swoje pomysty na projekt
z przedstawicielkami Creative Europe Desk Polska i uzyskad
wsparcie w dostosowaniu go do wymogow programu.

Warsztaty Akademii Doskonatego Projekty rozpoczniemy
pod koniec kwietnia. Odwiedzimy 9 polskich miast:
+ Gdynia,

+ Katowice,

« Krakéw,

+ Legnica,

.+ £6dz,

« Szczecin,

- Torun,

« Warszawa,

« Wroctaw.

Terminy warsztatow oraz dodatkowe informacje opubliku-

jemy na stronie www.kreatywna-europa.eu. Tam rowniez
znajdzie sie formularz zapisu na wydarzenia.
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Rikke Ennis CEO, Trust Nordisk
Matthijs Wouter Knol Director, European Film Market - @matthijswk

MODERATED BY Wendy Mitchell Film Programme Manager, British Council;
Contributing Editor, Screen Intemnational - @British_Film
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#MEDIA25
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Kochajmy opowiesci — relacja z Europejskich
Forow Filmowych w Berlinie i Brukseli

Europejskie Fora Filmowe w Brukseli i Berlinie potwierdzajg jedno — europejski sektor audio-
wizualny niezmiennie kocha dobre opowiesci. | zrobi wszystko, zebyscie Wy tez je pokochali.

,We all love stories” (,Wszyscy kochamy opowiesci”) — hasto
przewodnie 25-lecia MEDIA obchodzonego w 2016 roku
— towarzyszy nam i w roku 2017, ktéry zaczynamy od suk-
cesu dofinansowanego w ramach komponentu MEDIA
,Pokotu” Agnieszki Holland nagrodzonego podczas Berlinale
Srebrnym Niedzwiedziem za otwieranie nowych perspektyw
w sztuce filmowej. Ztoty Niedzwied?Z trafit do wegierskiej
rezyserki Ildiké Enyedi za ,On Body and Soul” - filmu, ktory
réwniez uzyskat wsparcie z MEDIA, podobnie jak 3 innych
laureatow: ,Félicité” Alaina Gomisa, ,The Other Side of Hope”
Aki Kaurismakiego i ,Ana, mon amour” Calina Petera Netzera.

25-lecie MEDIA stanowi doskonata okazje do podsumowa-
nia osiggnie¢ programu, ktéry od poczatku swojego istnie-
nia zainwestowat w europejski sektor audiowizualny 2,4 mid
euro. Co roku okoto 420 filméw otrzymuje dofinansowanie
na development, a wiec m.in. rozwdj scenariusza czy rese-
arch niezbedny do jego powstania. Wsparcie uzyskuje tak-
ze okoto 55 produkcji telewizyjnych rocznie, a otrzymane
granty sg wykorzystywane na produkcje i postprodukcje,
animacje i dziatania zwigzane z obecnoscig europejskich
utwordw audiowizualnych w ramowkach telewizyjnych.
Okoto 30 europejskich gier wideo rocznie korzysta z dofi-
nansowania, ktore ich developerzy przeznaczajg na przy-
gotowanie prototypow, modelowanie 3D czy marketing.
W ramach jednego z najwazniejszych z punktu widzenia
profesjonalnego rozwoju sektora audiowizualnego sche-
matu ,Szkolenia dla profesjonalistéw” z europejskich warsz-
tatéw korzysta 1800 profesjonalistow rocznie. Wszystkie
te dziatania przyczyniajg sie do tworzenia warto$ciowych
tresci audiowizualnych, ktérych obecnosé w obiegu $wia-
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towym i europejskim pozostaje gtéwnym celem programu.

Zwiekszanie zasiequ i docieranie do publicznosci za posred-
nictwem dziatan realizowanych przez sie¢ Europa Cinemas,
ale przede wszystkim poprzez zagraniczng dystrybucje oraz
wsparcie obecnosci europejskich filméw i seriali na plat-
formach VOD, to kluczowe dziatania, na ktére w ciggu 25
lat przeznaczono 44% budzetu MEDIA. Ciekawe zaréwno
z punktu widzenia rozwoju profesjonalistéw, jak i mozliwosci
budowania miedzynarodowej wspdtpracy inicjatywy zwig-
zane z dostepem do rynkéw — coraz czesciej realizowane
w internecie — otrzymaty dotad 10% wydanego budzetu.

W tak zarysowanym kontekscie tatwiej dostrzec priory-
tety komponentu MEDIA, ktére stanowity punkt wyj-
$cia do dyskusji podczas dwdch ostatnich Europejskich
Foréw Filmowych — zorganizowanego na poczatku grudnia
w Brukseli w zwigzku z obchodami 25-lecia MEDIA dwudnio-
wego forum ,Investing in Creativity, Building the Future”
(,Inwestujac w kreatywnos¢, budujac przysztosé”) i towarzy-
szacego Berlinale wydarzenia pod tytutem ,Big Data, Bigger
Audiences?” (,Wiecej danych, wieksza widownia?”). Formuta
foréow polegajacych na wymianie opinii pomiedzy europej-
skimi ekspertami, praktykami i decydentami sektora audio-
wizualnego pozwala zaréwno na przyjrzenie sie najnowszym
trendom na rynku, nowym podejsciom, jak i na przedysku-
towanie kierunkéw, w jakich powinien rozwijac sie kompo-
nent MEDIA w przysztosci. Jest to szczegdlnie wazne teraz,
kiedy trwajg konsultacje zmierzajace do opracowania zato-
Zen nastepcy Kreatywnej Europy — programu wspierajagcego
sektory audiowizualny, kultury i kreatywny po 2020 roku.



Grudniowe Europejskie Forum Filmowe byto wydarzeniem
uroczystym i obfitujgcym w podsumowania. Waznym i war-
tym odnotowania punktem programu byta projekcja filmu
,Zjednoczone Stany Mitosci”, ktéry po otrzymaniu dofinan-
sowania z MEDIA na development w 2014 roku, ma — tym
razem dzieki wsparciu z MEDIA, z jakiego w roku 2016 sko-
rzystali europejscy dystrybutorzy — zapewniong dystrybucje
poza Polska w az 23 krajach. Rezyser filmu, nagrodzony w ze-
sztym roku na Berlinale Srebrnym NiedZwiedziem za scena-
riusz, Tomasz Wasilewski, uczestniczyt w panelu na temat no-
wego pokolenia twércédw i odbiorcow, dzielac sie swoja pasja
i zaangazowaniem, a takze wskazujgc na europejski wymiar
swojej pracy.

Wsrod okoto 40 panelistéw zaproszonych przez organizato-
réw — Komisje Europejska i Centrum Sztuk Pieknych (BOZAR)
w Brukseli, znalazto sie wielu nagradzanych na catym swie-
cie filmowcow, a takze przedstawicieli firm i instytucji, kté-
re najlepiej radza sobie z wyzwaniami, jakie przed sektorem
audiowizualnym stawia cyfryzacja, duza konkurencja w ob-
szarze dystrybucji on-line czy problemy ze znalezieniem zro-
det finansowania utwordw o wysokiej wartosci artystyczne;j.
Rozmawiano takze o szansach, jakie europejskim twdrcom
daje jednolity rynek cyfrowy.

W pierwszym dniu wydarzenia przedstawiciele europejskie-
go sektora audiowizualnego odnosili sie do aktualnych pro-
blemow i wyzwan, starajac sie odpowiedzie¢ na pytanie, czy
istnieje mozliwos¢ adaptacji do istniejgcych warunkow czy tez
konieczne jest tworzenie nowych modeli biznesowych oraz
co to doktadnie znaczy dla producentdw, dystrybutordw, kin
i nadawcow telewizyjnych? Réznorodnosc rozwigzan i specy-
fika poszczegdlnych krajow czy branzy wigze sie z konieczno-
$cig ciggtego wypracowywania nowych rozwiazan. Pamietajac
o ogromnym znaczeniu festiwali, ktére pokazujg to, co w eu-
ropejskim i $wiatowym kinie najlepsze, panelisci zwracali
uwage na role agentéw sprzedazy i dystrybutoréw, ktérzy
decyduja o tym, jakie filmy trafig do szerokiej publicznosci.
W tym kontekscie szczegdlnie istotne jest wypracowywanie
innowacyjnych strategii marketingowych, ktére zwieksza za-
potrzebowanie na europejskie tresci. Dobrze odzwierciedla
to obecny ksztatt komponentu MEDIA, ktéry we wszystkich
schematach ktadzie nacisk na dziatania promocyjne i marke-
tingowe zwigzane z budowaniem i rozwojem widowni — za-
rowno za posrednictwem platform on-line, jak i dziatan bar-
dziej tradycyjnych, adresowanych do publicznosci w kinach.
Tworzenie nowych modeli biznesowych i zapewnianie trwa-
tosci dofinansowanym inicjatywom to istotny cel programu,
ktorego znaczenia dowodzg doswiadczenia i sukcesy MEDIA
w ostatnich 25 latach.

Nieuchronne wydaje sie zatem wywotujace wiele kontrower-
sji pytanie, do jakiego stopnia badania marketingowe, analizy
wynikéw ogladalnosci i tworzone na ich podstawie bazy da-
nych powinny by¢ brane pod uwage juz na poczatkowym eta-
pie produkcji audiowizualnej. Podczas paneli ,Innovation in
Formats: Content Has No Borders” (,Innowacje w formatach:
tresci nie majg granic”) i ,Reaping the Benefits of the Digital
Economy: Creating, Distributing and Promoting European
Works” (,Czerpiagc korzysci z gospodarki globalnej: tworze-

nie, dystrybucja i promocja europejskich utworéw”), a takze
podczas drugiego dnia forum, kiedy o nowych trendach i do-
stepie do europejskich utwordw audiowizualnych rozmawiali
eksperci reprezentujacy $wiat filmu, start-updw i dystrybu-
cji, wielokrotnie powracat przyktad Netflixa, ktéry dbajac
o zapewnienie widowni dla nadawanych tresci, bada trendy
i oczekiwania uzytkownikéw jeszcze przed rozpoczeciem
produkgji kolejnych filméw i seriali.

Dziatania Netflixa szczegétowo omédwita — takze pod katem
personalizacji doboru tresci — w swojej berlinskiej prezentagji
na temat zarzadzania danymi w przemysle audiowizualnym
Elena Neira. Prezentacja ta, podobnie jak dyskusje eksper-
tow na temat mozliwosci wykorzystania baz danych i innych
zautomatyzowanych narzedzi do generowania tresci w celu
poszerzenia grup odbiorcéw dla europejskich utworéw au-
diowizualnych, dowodzita, ze sukces zaréwno komercyjny,
jak i artystyczny, w duzej mierze zalezy od wstuchania sie
w oczekiwania publicznosci.

Jak wskazywano — zaréwno w Brukseli, jak i w Berlinie — od-
powiadanie na potrzeby widowni wymaga refleksji i ostroz-
nosci. Celem pozostaje wysoka jakos¢ tworzonych tresci
i rozwijanie wrazliwosci widzéw, co szczegdlnie widad na
przyktadzie projektow dofinansowanych z MEDIA i prezento-
wanych w berlinskiej sesji pod wspélnym tytutem ,Spotlight
on Uniting Film, Democracy and Technology” (,Reflektory na
potaczenie filmu, demokragcji i technologii”). Podczas pane-
li dyskusyjnych o miejscu filmu dokumentalnego w czasach
post-prawdy rozmawiali Barbara Visser, dyrektor artystyczna
festiwalu IDFA, i Friedriech Moser z European Documentary
Network. Oboje zgodzili sie, ze nie nalezy bac sie nowego
jezyka w kinie dokumentalnym, a w samych faktach alterna-
tywnych czy ich reinterpretacji na potrzeby filmu nie ma nic
groznego.

Statym punktem Europejskich Foréw Filmowych (panel ztego
cyklu zorganizowano takze w lutym w Berlinie) s dyskusje na
temat zwiekszania obecnosci kobiet w produkgji filmowej.
W programie EFF w Brukseli znalazta sie rozmowa z produ-
centka Rebecca O’Brien i przedstawicielkg sektora dystry-
bucji Régine Vial (Les Films du Losange; Europa Distribution),
podczas ktdrej obserwacje dotyczace obecnych nieréwnosci
pod wzgledem reprezentacji kobiet w przemysle filmowym
byty rownowazone zachetami do tworzenia bardziej rézno-
rodnych — bo uwzgledniajacych réwniez inne perspektywy,
nie tylko na poziomie opowiadanych historii, lecz takze sa-
mego procesu tworzenia dzieta filmowego — tresci. Berlinski
panel ,Another Approach to Co-Productions” stanowit
swego rodzaju kontynuacje tej rozmowy, z réznych per-
spektyw pokazujac zagadnienia zwigzane z miedzynarodowa
koprodukgja.

Kolejne fora filmowe w 2017 roku odbeds sie 6 kwietnia
w Wilnie, 22 maja w Cannes, 14 czerwca w Annency, 19 i 22
czerwca w Barcelonie i w dniach 2-3 wrzesnia w Wenecji.
Wiecej informacji znajduje sie na stronie: https://ec.europa.
eu/digital-single-market/en/european-film-forum.
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Kreatywna Europa na Berlinale

Zakonczona niedawno 67. edycja Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego w Berlinie (Berlinale)
przyniosta programowi Kreatywna Europa — komponent MEDIA wiele powoddéw do radosci!
AZ 5 sposrod 8 filmoéw dofinansowanych przez nasz program otrzymato Ztote i Srebrne NiedZzwiedzie
— najwazniejsze nagrody festiwalu. Ztotym Niedzwiedziem za najlepszy film zostat uhonorowany
wegierski ,Testrol és [élekrol” (,On Body and Soul”) w rez. Ildikd Enyedi, zas cztery pozostate filmy
dofinansowane przez program Kreatywna Europa otrzymaty statuetke Srebrnego Niedzwiedzia.
Wsrdd nich znalazt sie réwniez ,Pokot” Agnieszki Holland, ktory otrzymat prestizowa nagrode im.
Alfreda Bauera. To wyrdznienie przyznawane dzietom otwierajgcym nowe horyzonty sztuki filmowej.

ZLOTY NIEDZWIEDZ

»1estrol és lélekrol” (,,On Body and Soul”)
rez. Ildiké Enyedi (Wegry)

,On Body and Soul" wegierskiej rezyserki lldiko Enyedi, kto-
re wygrato wtasnie Ztotego NiedZwiedzia dla Najlepszego
Filmu Berlinale 2017, jest melancholijna, oniryczng i petna
subtelnych niuanséw opowiescig o rodzeniu sie uczucia mie-
dzy dwdjka ludzi prowadzacych raczej samotniczy tryb zycia.

W trakcie ewaluacji psychologicznej pracownikéw zaktadu
rzezniczego, w ktorym pracuja bohaterowie okaze sie jed-
nak, ze Maria (Alexandra Borbély) i Endre (Géza Morcséanyi)
odwiedzaja sie wzajemnie we wtasnych snach, w ktérych
stanowig pare biegajacych po zimowym lesie wolnych jeleni.

NAGRODA IM. ALFREDA BAUERA

,Pokot”
rez. Agnieszka Holland (Czechy/ Niemcy/ Polska/ Szwecja)

Gtéwng bohaterka ,Pokotu” stanowigcego adaptacje powie-
$ci Olgi Tokarczuk , Prowadz swoj ptug przez kosci umartych”
jest Janina Duszejko. Kiedy$ budowata mosty w Syrii, teraz
uczy angielskiego, czyta w gwiazdach i rozmawia ze zwie-
rzetami. Pewnej nocy odnajduje ciato sasiada-ktusownika.

12 Magazyn 1/2017, Creative Europe Desk Polska

Jedyne $lady wokot jego domu to tropy saren... W niewyja-
$nionych okolicznosciach ging kolejne lokalne osobistosci.
Wszystkich tgczyta ta sama pasja — polowanie. Policja szu-
ka sprawcy, ale Janina Duszejko rozpoczyna swoje wtasne
Sledztwo. Czy to mozliwe, ze mysliwi stali sie zwierzyng?



NAGRODA JURY

»Félicité”

rez. Alain Gomis (Francja/Senegal/Belgia/Niemcy/Liban)
Tytutowa bohaterka filmu to wokalistka i samotna matka
wychowujaca swojego syna w biednej czesci Kinszy. Kiedy
w wyniku wypadku chtopak trafia do szpitala, zycie Félicité
zmieni sie w niekonczaca walke o zdrowie syna i $rodki na

jego operacje. Chodzac od znajomych do znajomych, od
nadziei do nadziei staje sie nasza przewodniczka po swiecie
nierownosci. Tym, co daje jej wytchnie od szarej rzeczywi-
stosci, jest $piew.

NAGRODA W KATEGORII NAJLEPSZY REZYSER

»Po tamtej stronie”
rez. Aki Kaurismaki (Finlandia/Niemcy)

,Po tamtej stronie” to kino moralnego niepokoju. Tym wiek-
szego, ze gtéwnym bohaterem jest Syryjczyk — uchodzca
z Aleppo, ktéry w pierwszej scenie dostownie wytania sie
z goéry wegla znajdujacej sie w tadowni stojagcego w por-
cie statku towarowego. Bohater otrzepuje ubranie i czym
predzej schodzi na lad - jak sie okazuje — finski. Akcja filmu

w duzej mierze biegnie dwutorowo. Na zmiane $ledzimy
perypetie Khaleda, ktory traci kontakt z siostra, zagubiong
gdzies miedzy granicami kolejnych panstw, i Wikstréma
— przedsiebiorcy, ktoremu wtasnie rozpadto sie matzenstwo.
Problemy ,pierwszego” i ,trzeciego” $wiata przenikaja sie.

SREBRNY NIEDZWIEDZ DLA DANY BUNESCU ZA WYBITNY WKEAD ARTYSTYCZNY

,,»Ana, mon amour”
rez. Calin Peter Netzer (Rumunia/Niemcy/Francja)

,Ana, mon amour” to opowies¢ o toksycznej relacji zalez-
nosci miedzy dwojgiem kochajacych sie ludzi — Any i Toma,
ktéra rosnie na fundamentach domniemanej choroby gtow-
nej bohaterki. Rezyser ukazuje rozpad zwigzku z perspek-
tywy meskiego protagonisty, przez filtr jego doswiadczen,

wrazliwosci i $wiata wewnetrznego. Ciekawym zabiegiem
jest struktura filmu bliska modernistycznej powiesci — wyda-
rzenia nie s przedstawione w porzadku chronologicznym,
uktadaja sie raczej wokét osi przetomdw we wspolnym zyciu
Any i Tomy.

WYDARZENIA NA BERLINALE REALIZOWANE PRZY WSPARCIU
PROGRAMU KREATYWNA EUROPA — KOMPONENT MEDIA

BERLINALE CO-PRODUCTION MARKET

Berlinale Co-Production Market to czterodniowe wydarze-
nie odbywajace sie podczas Berlinale, ktore skupia okoto
550 miedzynarodowych producentéw, agentéw sprzedazy,
dystrybutoréw, przedstawicieli funduszy filmowych i nadaw-

BERLINALE TALENTS

cow oraz wiele innych oséb z branzy filmowej ktére aktywnie
dziatajg na polu wspotpracy miedzynarodowej. Targi stanowia
takze dla producentéw okazje do zaprezentowania swojego
projektu i nawigzania kontaktéw biznesowych.

Berlinale Talent jest coroczng platformg networkingowa
dla 250 wybitnych osobowosci ze $wiata filmu (rezyseréw,
aktoréw, scenopisarzy, producentéw). Oprocz dyskusji
panelowych z udziatem ekspertéw najwyzszej klasy Berlinale

SHOOTING STARS

Talents oferuje takze mozliwos¢ pitchingu projektu, a takze
programy studyjne i warsztaty dla poszczegdlnych grup
profesjonalistéw filmowych.

Shooting Stars to specjalny program stworzony przez
European Film Promotion (EPF), ktorego celem jest pro-
mowanie mtodych i utalentowanych aktoréw europejskich.
Aktorzy uhonorowani tytutem Shooting Stars majg mozli-

wos¢ odwiedzenia wielu miedzynarodowych festiwali filmo-
wych oraz wziecia udziatu w warsztatach i spotkaniach jako
nowi ambasadorzy kina europejskiego.
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I Tiumaczenia Literackie
W =Yszkolenie dla wnioskodawcow

Wydawcy oraz wydawnictwa przygotowujacy sie do aplikowania w obszarze Ttumaczenia
Literackie oraz posiadajacy doswiadczenie w ttumaczeniach literackich mieli okazje wzig¢ udziat
w bezptatnym szkoleniu, ktére odbyto sie 29 marca w Warszawie.

Podczas spotkania o charakterze praktycznym wyjasnilismy:

- jakie s zatozenia i priorytety obszaru Ttumaczenia
Literackie,

+ w jaki sposdb sprawnie przejs¢ przez proces aplikacyjny,

- jakie s wytyczne dotyczace wypetniania wniosku,

- jakie dodatkowe dokumenty s wymagana do ztozenia
aplikacji,

- jak poprawnie stworzyc budzet projektu.

Gosciem tegorocznej edycji szkolenia byt Marcin Skrabka
- prawnik, niezalezny analityk i konsultant rynku wydawni-
czego oraz wtasciciel goodbooks.pl. Przez wiele lat praco-
wat jako wydawca ksigzek w Wolters Kluwer Polska, wspét-
tworzyt wydawnictwo Ksigzkowe Klimaty oraz start-upy
wydawniczo-technologiczne takie jak www.czeskieklimaty.pl
i www.prawosocjalne.pl. Na co dzien pracuje z biblioteka-
mi i wydawcami m.in. nad wdrazaniem do rynku wydaw-
niczego i edukacyjnego nowoczesnych modeli bizneso-
wych oraz nowych technologii, a takze nad optymalizacja
kosztéw.

W najblizszym naborze do obszaru Ttumaczenia Literackie
mozna ubiegad sie o grant do 100 000 euro. Dofinansowanie
mozna przeznaczy¢ nie tylko na ttumaczenie, lecz takze na
dziatania marketingowe oraz promocje autorow i ttumaczy.

W poprzednim naborze wroctawskie wydawnictwo Format
uzyskato dotacje wwysokosci 55 tys. euro na ttumaczenie, wy-
danie i promocje artystycznych ksigzek dla dzieci i dorostych.

Obszar Ttumaczenia Literackie proponuje dofinansowanie dla:

- projektow ttumaczen z jednego jezyka europejskiego na
inny jezyk europejski — kwalifikowane sg jezyki urzedowe
krajow uczestniczacych w programie (panstwa cztonkow-
skie Unii Europejskiej, Islandia, Norwegia, Albania, Bosnia
i Hercegowina, Czarnogora, Macedonia, Serbia, Gruzja,
Motdawia, Ukraina i Izrael*) oraz tacina i starozytna greka,

- utworow obejmujacych beletrystyke (fikcja literacka)
niezaleznie od gatunku (powie$¢, opowiadanie, sztuka te-
atralna, poezja, komiks i utwory dla mtodych czytelnikow).

Gtéwnymi celami wsparcia ttumaczen literackich sa:

- wspieranie réznorodnosci kulturalnej i jezykowej Unii
Europejskiej,

- promowanie miedzynarodowego obiegu wysokiej jakosci
utworow literackich.

O granty moga ubiegac sie wydawcy lub wydawnictwa za-
rejestrowane w krajach uczestniczacych w Programie,
ktore posiadajg osobowos¢ prawng od co najmniej 2 lat
(w dniu, w ktérym uptywa termin sktadania wnioskéw).

*Izrael bedzie krajem uprawnionym do sktadania wnioskéw pod warunkiem, ze umowa pomiedzy UE a Izraelem bedzie podpisana do dnia wydania decyzji o przyznaniu dofinansowania
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Spotkanie informacyjne programu

Kreatywna
Europa

POZNAN - 16 marca 2017
Concordia Design

WROCLAW - 30 marca 2017
Barbara: infopunkt/kawiarnia/kultura

IR TR PRV NTA

Spotkania informacyjne
programu Kreatywna Europa
w Poznaniu i Wroctawiu

Od 2014 Creative Europe Desk Polska organizuje jesienia
w Warszawie duze spotkanie informacyjne dotyczace mozli-
wosci uzyskania dofinansowania na realizacje projektéw au-
diowizualnych, kulturalnych i kreatywnych, podczas ktérych
prezentowane sg gtbwne zatozenia programu, wytyczne oraz
najblizsze terminy sktadania wnioskéw. W 2016 roku, wycho-
dzac naprzeciw oczekiwaniom osob z sektoréw audiowizu-
alnego i kulturalnego, spotkania o takim charakterze zostaty
przeprowadzone réwniez w dwoch innych polskich miastach
— Gdansku oraz Krakowie. Widzac duze zainteresowanie pro-
gramem, postanowilismy kontynuowac przyjeta wczesniej
zasade rotacyjnosci — w efekcie co roku wybieramy inne
miasta jako miejsce organizacji wydarzen informacyjnych.

16 i 30 marca 2017 spotkania programu Kreatywna Europa
odbyty sie w Wielkopolsce oraz na Dolnym Slasku. Zaréwno
w Poznaniu, jak i we Wroctawiu uczestnicy poznali cele i prio-

* X %

* 4
*

rytety komponentéw MEDIA oraz Kultura, najnowsze wy-
mogi poszczegdlnych obszaréw grantowych oraz warunki
aplikacji. Gos¢mi spotkan byli przedstawiciele polskich insty-
tucji i organizacji, ktorzy realizujg projekty dzieki funduszom
zdobytym z programu Kreatywna Europa. Dodatkowo osoby
zainteresowane ztozeniem wniosku w najblizszych naborach
mogty skorzysta¢ z bezposrednich, indywidualnych kon-
sultacji, podczas ktérych przedstawicielki Creative Europe
Desk Polska pomogty potencjalnym wnioskodawcom w pra-
widtowym sprecyzowaniu zakresu projektu oraz wyjasniaty
ewentualne watpliwosci.

Wiosng odbedg sie kolejne spotkania informacyjne kierowa-
ne osobno do sektoréw audiowizualnego oraz kultury. Lista
miast oraz terminy wydarzen zostang opublikowane na stro-
nie internetowej www.kreatywna-europa.eu. Zachecamy
do sledzenia aktualnosci.

. | Kreatywna
-+ | Europa
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— Za nami prawie osiem lat procesu rozwijania kultury w miescie i catym kraju oraz wielka
kulminacja, czyli catoroczne swieto kultury, najwieksze w historii Wroctawia. Dla obszaru
kreatywnego to niezwykle dtugi czas. Najogdlniej dziedzictwo ESK Wroctaw 2016 mozna
podzielic¢ na kilka obszaréw — od inwestycji twardych, przez konkretne dziatania, po refleksje

na temat uczestnictwa i zarzadzania kulturg — podsumowuje Dominika Kawalerowicz,
kierowniczka dziatu programowego Europejskiej Stolicy Kultury we Wroctawiu — Miasto
postawito sobie (w duzym uogdlnieniu) trzy kluczowe cele: zwiekszenie liczby mieszkaricow
uczestniczacych w kulturze, zwiekszenie liczby turystéw odwiedzajagcych Wroctaw oraz
poprawe wizerunku miasta, by byt postrzegany jako europejska metropolia. Punktem
wyjscia dla rozmowy stat sie tytut spotkania zamykajgcego ESK: ,Co po ESK i co dzieki ESK?”.
Odpowiedzi — jak zdazylismy sie przekona¢ — moze by¢ wiele.

A
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CED: Jedn3 z wielu misji ESK Wroctaw 2016
byto zwiekszenie udziatu mieszkancow miasta
w kulturze. Przyktadem inicjatywy majacej to
na celu byt Chér Komentujacych Wroctawian.
Podobnych przedsiewziec¢ byto wiecej.
DOMINIKA KAWALEROWICZ: Atutem ESK byt
zbilansowany program, ktory ktadt nacisk na wy-
darzenia spoteczne i kulturalne. Mndstwo matych
dziatan zrealizowanych byto przy wsparciu pro-
gramu mikroGRANTY ESK 2016. Dzieki projek-
towi grupa seniorek wydata tomik poezji haiku,
uczniowie jednego z gimnazjéw poznali podsta-
wy astronomii i potaczyli sie z Miedzynarodowa
Stacja Kosmiczna, a mieszkancy jednego z osiedli
odnowili swoj park lub tez mieli szanse na udziat
w warsztatach informatycznych. W ramach pro-
gramu w przeréznych czesciach miasta odbyty sie
dziesigtki wydarzen kulturalnych. Mieszkancy,
ktorzy wzieli udziat w mikroGRANTACH, udowod-
nili, ze ich potencjat do aktywnego tworzenia kul-
tury jest ogromny. Uznanie zaréwno srodowiska,
jak i mieszkancéw Wroctawia wywotaty réwniez
rezydencje artystyczne prowadzone w ramach
programu A-i-R WRO, Budzet Literacki, a takze
Parki ESK — pawilony kultury, w ktérych miesz-
kancy sami tworzyli program wydarzen. Zatozone
cele ESK Wroctaw 2016 zostaty zdefiniowane jako
dtugofalowe. Zeby je oceni¢ niezbedne sg dystans,
a takze dyskusja i kolejne badania. To zadanie na
rok 2017. Juz teraz natomiast mozna zauwazyc,
ze wroctawianie chetniej poszukujg oferty kul-
turalnej i sposobdw zaangazowania w kulture.
Wroctaw po ESK nie jest juz tym samym miastem.
Zrodzita sie ,moda” na Wroctaw, ktory pokazat,
Ze ma ogromny potencjat i ambicje.

CED: Wroctaw moze pochwali¢ sie szere-
giem wydarzen zorganizowanych w ramach
ESK. Ktére z nich szczegédlnie przyciagaty
widzéw, a ktére byly szczegélnie korzystne
dla Panstwa?

DK: Sukcesem frekwencyjnym z pewnoscig byty
najwieksze projekty performatywne - Mosty,
Ceremonia Otwarcia Europejskiej Stolicy Kultury,
czerwcowe Flow, Ceremonia Zamkniecia Niebo,
a takze duze koncerty: Davida Gilmoura na pla-
cu Wolnosci czy tez pierwsza edycja Capital of
Rock, na ktorym wystapita m.in. legendarna gru-
pa Rammstein. Popularne byty tez wydarzenia
Miesigca Lwowskiego, prezentacje miast polskich
w ramach Koalicji Miast dla Kultury, a branzowo
chocby Ogodlnopolski Zjazd Dyskusyjnych Klubéw
Ksigzki oraz wystawa baskijskiego artysty Eduardo
Chillidy. Wroctaw byt gospodarzem prestizowych
wydarzen o miedzynarodowym zasiegu takich
jak Gala Europejskich Nagréd Filmowych oraz
Olimpiada Teatralna Wroctaw 2016 — do 22 kwiet-
nia pozostaje Swiatowg Stolica Ksigzki UNESCO.
Szczegdlnie dumni jestesSmy z programow anga-
2ujacych mieszkancéw do dziatania lub odbywa-

jacych sie przy ich udziale, np. projekt Wroctaw
— wejscie od podwdrza. Od czerwcea 2015 w wyda-
rzeniach ESK Wroctaw 2016 wzieto udziat 5,2 min
ludzi. W ramach ESK zorganizowanych zostato
2 tys. wydarzen kulturalnych, z ktérych okoto 70%
byta bezptatnych!

CED: W programie Koalicja Miast majacym na
celu promocje polskiej kultury wziety udziat
m.in. Lublin, Gdansk, £6dz, Katowice, Szczecin
i Poznan. Jakie efekty przyniosta wspétpraca
z innymi polskimi miastami ubiegajacymi sig
o tytut ESK?

DK: Koalicja Miast byta pierwszym takim pro-
jektem w historii Europejskich Stolic Kultury.
Do wspotpracy i tworzenia programu obchodéw
Europejskiej Stolicy Kultury 2016 Wroctaw zapro-
sit partnerow z catego kraju — miasta, ktore tak-
ze ubiegaty sie o ten tytut. Wspotpraca miata na
celu przede wszystkim prezentacje kulturowe
partnerskich miast skupione na najbardziej cha-
rakterystycznych dla nich narracjach miejskich
oraz na tym, co stanowi ich genius loci. Wroctaw
jako Europejska Stolica Kultury stat sie sceng,
na ktorej spotkaty sie pomysty i praktyki z kazdej
miejscowosci. Inicjatywa stwarzata nowe moz-
liwosci w zakresie wymiany kulturalnej, promo-
wania lokalnych artystow i tworzenia wspdlnych
projektéw. Prezentacje kazdego z miast wniosty
do Wroctawia niezwykta réznorodnosé i cieszy-
ty sie wsréd mieszkancoéw ogromng popularno-
$cig. Wroctaw zawitat w tych szesciu miastach ze
spektaklem Teatru Ad Spectatores i wystawa ple-
nerowg o ,wroctawskosci” w wierszach Tadeusza
Rézewicza i pracach grupy Luxus.

Drugim owocem Koalicji Miast jest projekt badaw-
czy zrealizowany przez Uniwersytet Jagiellonski
skupiajacy sie na tak zwanym ,efekcie ESK”, czyli
dtugofalowych skutkach ekonomicznych i spo-
teczno-kulturowych oraz zmianach, jakie wywo-
tuje proces staran o miano Europejskiej Stolicy
Kultury 2016. Trzecim celem projektu byta dysku-
sja o samorzadowe]j odpowiedzialnosci za kulture
polska. Tworcy koalicji uformowali think tank, kto-
ry spotykat sie w latach 2012-2016, aby wymieniac
pogladyidobre praktyki, dzieki czemu mogt lepiej
pracowad nad rozwojem kultury w samorzadach.
W efekcie Koalicja Miast stata sie realng platforma
wymiany doswiadczen tgczaca polskie samorza-
dy i instytucje oraz przyczyniajaca sie do podno-
szenia kompetencji kadry kultury. Koalicje Miast
realizowalismy, taczac sity samorzadu i kreatoréw
kultury. Kazde miasto wyznaczato lokalnego ope-
ratora kultury — merytorycznego lidera (czesto
instytucje wczesniej odpowiedzialng za proces
staran o tytut ESK), ktéry byt oddelegowany do
wspotpracy z Wroctawiem. Koordynatorem prac
byt zespot w biurze Europejskiej Stolicy Kultury
Wroctaw 2016.
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To wiasnie tytut Europejskiej Stolicy Kultury doprowadzit do
Lwibracji” lokalnej sfery kultury, a debate o niej uczynitistotna
czescig rozmdédw w miescie. Utrwalito sie przekonanie, ze kul-
tura jest najbardziej miastotwdrczym czynnikiem, ze buduje
wiezi spoteczne, ze to przez nig wyrazaja sie ambicje miasta.
Zauwazono, ze warto inwestowad w dziatania nastawione na
wspottworzenie, a dobra polityka kulturalna wymaga dialogu.
Cieszy nas to, ze ESK nie jest ludziom obojetna. Ze dziatania
biura i konkretne projekty ESK s3 tak szeroko komentowane.
Proces, ktory przechodzimy, jest unikatowy, wiec wnioski
z ewaluacji ESK dadza swoistg wiedze nie tylko w Srodowisku.
Szerzej, w odniesieniu do innych miast ubiegajacych sie o ty-
tut w 2016 roku, ,efekt” na zlecenie ESK Wroctaw 2016 zba-
dali naukowcy z Uniwersytetu Jagiellonskiego stawiajgcy hi-
poteze, ze konkurs o ESK wywotat znaczace zmiany w wielu
sferach miejskiej rzeczywistosci.

CED: Creative Europe Desk MEDIA miato przyjemnos¢
wspotorganizowaé¢ Welcome Reception przed oficjal-
nym wreczeniem Europejskich Nagréd Filmowych EFA,
wspomnianym wyzej jako przyktad miedzynarodowego
wydarzenia artystycznego. Spacerujagc w tym emocjonu-
jacym czasie po miescie bez trudu mozna byto dostrzec
wielu turystéw, réwniez z zagranicy, spacerujacych
po wroctawskich ulicach. Czy ESK wptyneto na rozwéj
turystyki we Wroctawiu i na Dolnym $lasku?

DK: Miasto zdecydowanie zyskato na atrakcyjnosci tury-
stycznej. Przez wieksza cze$¢ lata media informowaty o braku
miejsc noclegowych. Dzieki miedzynarodowym projektom
kulturalnym udato sie przebi¢ do $wiadomosci ludzi z zagra-
nicy — Wroctaw stat sie rozpoznawalny poza krajem. W ze-
sztym roku udato sie uruchomi¢ specjalny , pociag kulturalny”
na trasie Wroctaw—-Berlin, linie, ktora przez pewien czas
byta wytaczona z rozktadu jazdy, a ktéra, jak pokazat czas,
cieszy sie bardzo duza popularnoscia. Doktadne dane dotycza-
ce turystyki przygotowuje Biuro Promocji Miasta Wroctawia.

CED: Czy w zwigzku z ESK 2016 we Wroctawiu powstaty
nowe inicjatywy, instytucje publiczne, ktére wcigz funk-
cjonuja i funkcjonowac bedq na state?

DK: Wroctaw zyskat wiele nowych przestrzeni dla kultury,
w tym takich, ktére zaprojektowane zostaty jako centra ak-
tywnosci spotecznej. Odzyskano piekno takich obiektéw
jak Teatr Muzyczny Capitol, Pawilon Czterech Koput czy
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bunkier Muzeum Wspdtczesnego Wroctaw. Zainwestowano
w nowe kulturalne przestrzenie: Kino Nowe Horyzonty,
Barbare, Galerie Dworzec Gtéwny, Narodowe Forum Muzyki,
Centrum Historii Zajezdnia, Muzeum Pana Tadeusza, Muzeum
Teatru, Centrum Kulturalno-Biblioteczne Fama na Psim Polu,
Pracownie Komuny Paryskiej 45. Na budowanych Nowych
Zernikach, modelowym osiedlu ESK, takze zaplanowano
stworzenie centrum kulturalnego.

W trosce o zachowanie potencjatu ESK Wroctaw 2016 w no-
wej odstonie funkcjonowac bedzie Biuro Europejskiej Stolicy
Kultury, ktérego dziatania prowadzone beda w kilku za-
kresach: miedzynarodowej dyplomacji kulturalnej i wspot-
pracy zagranicznej, organizacji festiwali i produkcji imprez,
oddolnych dziatari z mieszkaricami w sferze kultury zywej,
obserwacji i monitoringu pola kultury, a takze wzmacniania
$rodowiska artystycznego, animatorow i edukatoréw kultury.
Dotozymy staran, aby w Biurze ESK kontynuowane byty pro-
jekty, ktore zapraszaja mieszkancow do wspottworzenia
lub stanowig przyczynek do rozwoju lokalnego pola kultury,
jak np. mikroGRANTY ESK 2016 czy Program Rezydencji
Artystycznych A-i-R Wro.

CED: Dotychczasowym punktem informacyjnym oraz
osrodkiem dla zainteresowanych udziatem w wydarze-
niach ESK byta Barbara. To tutaj odbywata sig¢ wigkszos¢
spotkan i konferencji. Jakie s3 plany w stosunku do tego
miejsca?

DK: Barbara wciaz stuzy jako punkt informacji o zyciu kul-
turalnym miasta, a biuro ESK Wroctaw 2016 nadal bedzie go
prowadzi¢ jako miejsce dyskusji o kulturze, spotkan, wystaw
oraz warsztatéw dla dziecii dorostych. W 2016 roku wiekszos¢
wycieczek rozpoczynata zwiedzanie Wroctawia wtasnie tutaj.
Chcemy, by Barbara pozostata swego rodzaju centrum kultu-
ralnym miasta.

CED: Do programu ESK wdrazane byty nie tylko wyda-
rzenia organizowane na terenie Wroctawia, lecz takze
inicjatywy podejmowane w okolicach, jak np. Olesnicki
Festiwal Cyrkowo-Artystyczny. Ktére miasta, gminy
czy powiaty wiaczone zostaly do Programu ESK
Wroctaw 2016?

DK: Biuro ESK juz w 2014 roku zawigzato Otwartg Grupe
Robocza Dolny Slask, aby wciagna¢ organizatoréw z re-
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gionu do programu ESK Wroctaw 2016. Finalnie w projekty
zaangazowato sie kilkanascie dolnoslaskich gmin. Trudno
wymieni¢ wszystkich naszych partneréw, ale warto wska-
zac¢ np. uczestnikdw projektu ,MoKaPP w podrézy”, czyli
Chojndw, Lubiagz, Szczytng i Nowa Rude. Z Dzierzoniowem,
Gtogowem oraz Lubinem, Wotowem, Ktodzkiem, Widawa,
Kamiencem Zabkowickim wspdtpracowalismy w ramach
LArt Busow”. Z kolei projekty z serii ,Czytania miasta”
odbywaty sie m.in. w Boguszowie-Gorcach, Bogatyni,
Lwéwku Slaskim, Obornikach Slaskich i Bolestawcu. W ra-
mach wspotpracy dolnoslaskiej przeprowadzilismy kilkana-
Scie projektow, wsrod ktdrych najwazniejsze to: to m.in.: Art
Bus, Silesia Art Biennale, Czytanie miasta, Festiwal PreTeksty,
Dolnoslaskosc.pl, Spinacz. Wolne pomysty z Dolnego Slaska
na 2016 i pdzniej, a takze Niekongres Animatoréw Kultury
podczas SLOT Art Festiwalu.

Od czerwca 2015 do konca roku 2016 kazdy wtorek
w Barbarze — Infopunkcie ESK — byt poswiecony regionowi.
W programie dominowaty sprawy Dolnego Slaska, aczkol-
wiek region rozumieliSmy duzo szerzej. Dlatego podejmo-
walismy sprawy pozawroctawskie, sgsiednich wojewddztw
i naszych sasiadéw z Niemiec i Czech. Do wspotorganizaci
Wtorkow Regionalnych zapraszaliSmy podmioty z Dolnego
Slaska - instytucje kultury, organizacje pozarzadowe,
samorzady, grupy nieformalne, uczelnie i naukowcéw,
artystow. Kazdy z partneréw preferowat inne formy pre-
zentacji — czasem byty to seminaria, warsztaty dla odwie-
dzajacych Barbare osob, koncerty, wystawy, happeningi.
Pomystow byto tyle, ilu byto prezentujacych, gdyz nikomu
nie chcielismy narzucac¢ programu.

CED: Czy dzigki ESK wzrosta sSwiadomos¢ przynaleznosci
europejskiej, a podejmowane inicjatywy utatwity nawia-
zywanie europejskiej wspétpracy kulturalnej oraz zacie-
$nity europejskie wiezy?

DK: Jednym z naszych priorytetéw byto pokazanie bogactwa
kultury europejskiej, a takze podkreslenie na jej tle osobliwo-
$ci Wroctawia. Tej idei poswiecone byty m.in. dziatania perfor-
matywne Chrisa Baldwina czy wystawy dotyczace kardynata
Bolestawa Kominka [przyp. red. projekt dofinansowany przez
komponent Kultura programu Kreatywna Europa), architek-
toniczne takie jak ,Osiedla Werkbundu”, ,Lwow 24 czerwca
1937” lub $wietna ,7 cudéw Dolnego Slaska”. Wroctawianie
wspolnie wydali Wroctawska Ksigzke Kucharska, a w ramach
projektu ,Miasto przysztosci. Laboratorium Wroctaw”

DOMINIKA
KAWALEROWICZ

wspolnie zastanawiali sie i projektowali przysztos¢ miasta.
Kilkadziesiat projektow zrealizowalismy z naszymi partnerami
z Europy. Warto podkresli¢ bliskg wspotprace z Ukraing oraz
organizacje obchododw ,Miesigca Lwowskiego” — fantastycz-
ny projekt, podczas ktérego artysci z Ukrainy mieli szanse
na prezentacje swoich dziatar we Wroctawiu.

Ponad 40 projektow zrealizowalismy z zachodnimi sgsiadami:
Program Wroctaw—Berlin, Pociagg do kultury, Luneta czy
tez ciekawy w swojej formie In Between Festivals. Wspdlnie
z partnerami z Niemiec udato sie doprowadzi¢ do pokazania
w Pawilonie Czterech Koput kolekcji dziet dr Marxa ,Summer
Rental”, a na Placu Nowy Targ zbudowa¢ Goethe-Institut Pop
Up Pavillon bedacy miejscem spotkan, warsztatow, koncer-
tow i akcji spotecznych. Zaréwno Wroctaw, jak i organizacje,
nie tylko kulturalne, zaczety dostrzegad korzysci ptyna-
ce z aktywnego udziatu w obiegu kulturalnym i tworzy¢
lub przystepowac do sieci wspotpracy. Kontakty, dziatania
i wymiana doswiadczen bedace wynikiem takiej wspotpracy
sg kapitatem dla srodowiska oraz mieszkancéw Wroctawia,
ktorzy dzieki takiej roznorodnosci projektow mieli szanse
na poznanie zagranicznych kultur i zrozumienie, ze jestesmy
czescig europejskiej rodziny.

CED: W jednej z relacji podsumowujacej ESK przywo-
tano stowa europejskiego rezysera Wima Wendersa:
»Wroctaw powinien pozosta¢ Europejska Stolicg Kultury
na zawsze”. Czy organizatorzy i koordynatorzy ESK
oraz mieszkancy i sympatycy Wroctawia tez maj3 takie
poczucie?

DK: Mamy wrazenie, ze wroctawianie polubili Europejska
Stolice Kultury, chca wspottworzy¢ miasto, dbaé o sfere
kultury. Ufamy, Zze nadal korzysta¢ bedg chocéby z progra-
mu mikroGRANTY ESK 2016 czy Parki ESK, odwiedza¢ Kino
Nowe Horyzonty, Muzeum Pana Tadeusza, Centrum Historii
Zajezdnia czy tez Barbare. Dalej we Wroctawiu organizowa-
ne beda tez duze festiwale jak choéby Jazz nad Odra, Capital
of Rock oraz Miedzynarodowy Festiwal Filmowy Nowe
Horyzonty. Oferta kulturalna miasta w 2017 roku wciaz jest
bardzo rozbudowana, sktadajg sie na nig zaréwno mate,
oddolne inicjatywy, jak i Swiatowej stawy i klasy festiwale.
Wroctaw po 2016 roku wcigz kulturalnie ,wibruje” i w na-
stepnych latach wcale nie ma zamiaru sie uspokoié¢. To wta-
$nie ta energiaichec do tworzenia kultury, a takze potencjat
miasta sprawia, ze stowa Wima Wendersa s3 jak najbardziej
aktualne.

— absolwentka Kulturoznawstwa Uniwersytetu Wroctawskiego i studiéw podyplomowych
dla manageréw kultury ,Akademia Liderow Kultury” realizowanych przez Uniwersytet
Ekonomiczny w Krakowie przy udziale prof. Hausnera. Od czaséw studenckich jest zwia-
zana z wroctawskimi organizacjami pozarzadowymi, a od 2012 roku pracuje w Biurze
Europejskiej Stolicy Kultury Wroctaw 2016, gdzie jest kierowniczka dziatu programowego.
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DEADLINE:

Nadchodzjce szkolenia
dla profesjonalistow
branzy audiowizualnej

Szkolenia dla profesjonalistow

W ramach schematu Szkolenia dla profesjonalistéw co roku dofinansowanie otrzymujg warsztaty o wy-
miarze europejskim, ktore sprzyjaja miedzynarodowej wspotpracy w ramach sektora audiowizualnego.
Poszerzaja one wiedze uczestnikow w nastepujacych obszarach: produkcja projektéw (z uwzglednieniem
technik pitchingowych i networkingowych), rozwdj widowni, marketing, dystrybucja i rozpowszechnianie
dziet audiowizualnych, kwestie prawne i finansowe, zarzadzanie firma audiowizualna, a takze nowe techno-
logie i modele biznesowe. Warsztaty moga by¢ organizowane zaréwno w Europie, jak i poza jej granicami.
Skierowane sg w szczegolnosci do: rezyserdw, scenarzystéw, producentdw, montazystow, dostawcdw no-
wych medidw, profesjonalistow zwigzanych z filmem animowanym, dystrybutorow, agentéw sprzedazy
oraz ekspertéw prawnych i finansowych zwigzanych z branza filmowa.

W najblizszych miesigcach zachecamy
do sktadania aplikacji na nastepuje warsztaty:

Art. Cinema = Action + Management

Warsztaty dla menageréw kin studyjnych prezentujgcych  téw uczestnicy poznajg Swiatowe trendy kin arthausowych,
filmy autorskie organizowane przez Miedzynarodowe dowiedzg sie, jak odpowiednio programowac repertuar
Stowarzyszenie Kin Studyjnych (CICAE). Nadchodzaca edycja i organizowac kinowe wydarzenia, a takze nawigzg cenne
odbedzie sie podczas 74. Miedzynarodowego Festiwalu  znajomosci.

Filmowego w Wenecji na wyspie San Servolo w dniach

28 sierpnia — 4 wrzesnia 2017. Warsztaty przeznaczone s3  Zgtoszenia mozna nadsyta¢ do 20 maja 2017.

dla kadry kierowniczej oraz dla junioréw. Podczas warszta-  Adres strony: www.cicae.org/en/international-training
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Developing Your Film Festival

Independent Cinema Office (ICO) we wspotpracy
z Miedzynarodowym Festiwalem Filmowym w Edynburgu
zaprasza organizatoréw festiwali filmowych do udziatu
w warsztatach majacych na celu rozwdj potencjatu wydarzen
filmowych. Szkolenie odbedzie sie w dniach 19-24 czerwca
2017 w Edynburgu. Dzieki warsztatom uczestnicy rozwing
swoje umiejetnosci biznesowe, opracujg strategie budo-

wania publicznosci oraz zastanowig sie, w jaki sposéb moga
uzyskiwac przychody dzieki organizowanemu wydarzeniu.
Developing Your Film Festival to takze wtasciwe miejsce dla
profesjonalistow, ktérzy chcg nawigzad kontakty branzowe.

Zgtoszenia mozna przesytac do dnia 24 kwietnia 2017.
Adres strony: www.independentcinemaoffice.org.uk
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Rozmowa 2 Joann3 RoplleE
— groducedtka filmu JEHEEMENS

CED: Czy mogliby Panstwo opowiedzie¢ o gtéwnych
zalozeniach Panstwa projektu filmu animowanego?
JOANNA RONIKIER: ,Szlemiel” jest historig dla dzieci opo-
wiadajgcg o dziesiecioletniej dziewczynce Joasi i jej przy-
jacielu — szczeniaku Szlemielu. Ich codzienne zycie zostaje
przerwane wybuchem drugiej wojny $wiatowej. Joasia wraz
z rodzing trafia do getta. Szlemiel, by uwolni¢ swoja przyja-
ciétke, musi bardzo szybko dorosnad i udowodnié swojg od-
wage i przywiazanie. Poza oswojeniem dzieci z historig woj-
ny chcemy powiedzie¢ im, jak wazna w zyciu jest przyjazn.

CED: Do jakiej grupy odbiorcow bedzie skierowany
Panstwa projekt?

JR: Film kierowany jest gtownie do publicznosci dzieciecej,
liczymy jednak, ze bedzie ciekawy réwniez dla nauczycieli
i rodzicow, ktorzy pdjda do kin z dzieciakami.

CED: W ubiegtym roku wnioskowali Panstwo o dofi-
nansowanie w ramach programu Kreatywna Europa —
komponent MEDIA w obszarze Development projektu
pojedynczego. Czy mogliby nam Panstwo opowiedzieé¢
o swoich doswiadczeniach w kontakcie z Creative Europe
Desk Polska oraz Agencja Wykonawczg3?

JR: Creative Europe Desk Polska bardzo pomdgt nam juz na
etapie przygotowywania aplikacji. Wniosek jest dosy¢ skom-
plikowany i mielismy wiele pytan, jak poprawnie go wypetnié.
Kiedy aplikacja byta juz gotowa, ludzie z Creative Europe Desk
Polska przejrzeli ja z nami, podpowiadajac jeszcze, jakie po-
prawki wprowadzi¢. Jeste$my bardzo zadowoleni ze wspot-
pracy. Przychodzac tam, mieliSmy poczucie, ze nasz film
jest wazny réwniez dla nich.
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CED: Czy po raz pierwszy ubiegali sie¢ Panstwo o dofinan-
sowanie z programu Kreatywna Europa? Jesli nie, to w jaki
sposob wykorzystali Pafistwo wczesniejsze doswiadczenie?
JR: Z naszych poprzednich doswiadczen wynika, jak wazne
jest poprawne przygotowanie wniosku i jego merytoryczna
zawartosc. Konkurencja w walce o fundusze unijne jest bardzo
duza i nawet w przypadku swietnych projektow o przyznaniu
dofinansowania moga zadecydowac szczegoty przektadaja-
ce sie w ocenie na dziesietne czesci punktéw. Przygotowujac
wniosek na ,Szlemiela”, poswiecilismy naprawde wiele czasu,
by wszystko idealnie dopracowad.

CED: Jakie innowacyjne elementy projektu zadecydowaty
Panistwa zdaniem o tym, Zze otrzymat on dofinansowanie?
JR: ,Szlemiel” jest historig dla dzieci, ktora oswaja je z jednym
z najwazniejszych europejskich tematéw, jakim jest druga
wojna $wiatowa. Myslimy, ze bardzo dobry scenariusz
w potgczeniu z waznym tematem zaowocowaty przyznaniem
nam dofinansowania.

CED: Jak postrzegaja Panstwo kondycje europejskiego
sektora filméw animowanych?

JR: Produkcja petnometrazowych filméw animowanych
jest niezwykle droga i czasochtonna, dlatego — szczegdlnie
w Europie Srodkowej i Wschodniej — nie produkuje sie wielu
filméw tego typu. Widzimy jednak pokolenie mtodych i am-
bitnych producentéow oraz zdolnych rezyseréw, ktorzy
starajg sie zapetni¢ ta luke. Z roku na rok bedzie na pew-
no coraz wiecej ciekawych propozycji z naszego regionu.
Niedoscignionym wzorcem s3 oczywiscie Francja i Belgia,
gdzie tradycja filmu animowanego jest bardzo mocna. S wiec
wspaniate pomysty i budzety pozwalajace je realizowac.




CED: Czego potrzeba Parnstwa zdaniem, by stworzy¢
dobrj animacje?

JR: Przede wszystkim dobrego scenariusza, o co nie jest ta-
two, i ciekawych projektow plastycznych, ktére nadaja sie do
zaadaptowania na potrzeby filmu animowanego. Czasem jest
tak, ze projekty plastyczne wygladajg pieknie jako na przyktad
ilustracje ksigzkowe, ale bardzo ciezko jest je ozywic¢ w filmie.

CED: Jakie polskie badz zagraniczne filmy animowane
albo twoércy stanowia dla Panstwa inspiracje?

JR: Szukajac inspiracji dla naszego filmu, ogladalismy fil-
my animowane z catego $wiata. Bardzo podobajg nam sie
tajemnicze i oryginalne filmy Tomma Moorea ,Secret of
Kells” czy ,Song of the Sea”. Z drugiej strony nasza historia
ma w sobie co$ staroswieckiego i tradycyjnego, dlatego
inspiracje z przeciwnego bieguna mogtby stanowic film
,Ernest i Celestyna” — piekna, tradycyjna animacja z waznym
przestaniem, ciekawa i dla dzieci, i dla dorostych.

CED: Co odréznia polskie animacje od europejskich
produkcji? Jak polski film animowany jest postrzegany
w kraju i za granica?

JR: W Polsce produkuje sie coraz wiecej animowanych seriidla
dzieci, rozpoczynaja sie tez produkcje filméw petnometrazo-
wych (w przygotowaniu s3 ,Podréz smokiem Diplodokiem”
czy ,Tymek i Mistrz”), mozna wiec powiedzie¢, ze polska
animacja odradza sie. W ostatnich latach najwieksze sukcesy
osiggaty jednak polskie animacje artystyczne, z ktorych jeste-
$my znani w Europie i na $wiecie. Mam nadzieje, ze w przy-
sztosci bedziemy znani réwniez z produkcji bardziej komer-
cyjnych, czyli kinowych filméw dla dzieci oraz seriali, ktére
beda emitowane we wszystkich najwazniejszych stacjach
dla dzieciecej publicznosci takich jak Mini Mini czy Cartoon
Network w catej Europie.

CED: Film animowany uwazany jest czesto za najwtasciw-
szy do odtwarzania $wiata fantazji. Czy jest mozliwe,
by odtwarzat rzeczywistos¢?

JR: Istnieje bardzo mocny nurt dokumentalnych filméw
animowanych, ktére zyskujg sobie uznanie coraz szerszej
publicznosci. Przyktadem mogg tu by¢ filmy rumunskiej
rezyserki Anci Damian (,Crulic, droga na drugg strone”
i ,Czarodziejska goéra”). Niedtugo, mam nadzieje, bedzie

mozna rowniez zobaczy¢ petnometrazowy film animowany
poswiecony Ryszardowi Kapuscinskiemu. Wszystkie te filmy
powstaty w koprodukcji z Polskg, mozna wiec powiedzie¢,
ze specjalizujemy sie w tym nurcie kina z pogranicza rzeczy-
wistosci (dokument) i kreacji (animacja).

CED: Czy mogq Panstwo zdradzi¢, na jakim etapie prac
jest teraz Panstwa projekt?

JR: Rozpoczynamy prace nad trailerem do filmu i nadajemy
ostatnie szlify scenariuszowi. Bardzo wiele w prace nad pro-
jektem wniosto uczestnictwo ekipy w europejskich warsz-
tatach EAVE. Zebrani tam specjalisci bardzo pomogli nam
w znalezieniu odpowiedniej formy wizualnej. DostaliSmy tez
bardzo trafne uwagi do scenariusza. JesteSmy pewni, ze teraz
film bedzie odpowiedni nie tylko dla publicznosci w Polsce,
lecz takze dla dzieciakow z catej Europy.

CED:Cobedzie najwickszymwyzwaniemwjegorealizacji?
JR: W wypadku petnometrazowej animacji jest bardzo wiele
wyzwan. Z jednej strony wielki ciezar spoczywa na ekipie ar-
tystycznej, by dobre pomysty z developmentu udato sie prze-
tozy¢ i utrzymadé w catym filmie. Z drugiej strony niesamo-
witg prace musza tez wykonac producenci. Zebranie kwoty
wystarczajagcej do produkcji petnometrazowej animacji
to trudne zadanie.

CED: Jakich rad udzieliliby Panstwo osobom zainte-
resowanym wzieciem udziatlu w kolejnych naborach
w obszarze Development — Projekt Pojedynczy?

JR: Z naszego doswiadczenia mozemy doradzic¢, by aplikowac
wtedy, kiedy projekt na etapie developmentu jest naprawde
dopracowany. Ztozenie tak duzej aplikacji, catej w jezyku an-
gielskim, to spory wysitek. Warto jest podejmowac go wtedy,
gdy mamy dobry i dopracowany pomyst.

CED: Czy maja juz Panistwo plany na nastepny film?

JR: Planéw i pomystow mamy bardzo duzo, jednak musi-
my skupic¢ sie w tym momencie na tym, by wyprodukowa¢
,Szlemiela” i wszystkie nasze biezgce produkcje. Kino
animowane jest jednak tak ciekawe i wtasciwie wolne od
ograniczen, ze na pewno predzej czy pdzniej zaczniemy
na serio pracowa¢ nad jedng z naszych nowych koncepcji.
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Dla Kreatywnej Europy nadchodzaca wiosna bedzie obfitowa¢ w interesujgce wydarzenia
i spotkania. Juz teraz zapraszamy na jednodniowg konferencje ,Game Story II” organizowang
przez Creative Europe Desk Polska oraz Krajowa Izbe Producentéw Audiowizualnych, ktéra
odbedzie sie 11 kwietnia w Centrum Nauki Kopernik w Warszawie.

Tematyka spotkania skupi sie na grach video i projektach
transmediowych. Prelegenci opowiedzg o obszarach i moz-
liwosciach kreatywnej oraz udanej wspotpracy miedzy Swia-
tem filmu i gier. Przedstawiciele m.in. Studia Produkcyjnego
Orka oraz Studia Robot Gentleman przedstawig przyktady
dotychczasowych dobrych praktyk wspétpracy miedzy pro-
ducentami filmowymi i tworcami gier wideo, ktére zaowo-
cowaty hybrydowymi projektami. Podczas spotkania pod-
jety takze zostanie temat nowych rozwigzan biznesowych.
Wspdlna praca nad projektami miedzysektorowymito w kon-
cu Swietna okazja, aby podpatrze¢, jak druga strona wprowa-
dza w zycie innowacje, ktérymi moze sie pozniej cieszyc¢ za-

réwno widz, jak i gracz. Dyskusje moderowac bedzie Jakub
Marszatkowski z Fundacji Indie Games Polska. O nowym
trendzie w dziedzinie projektowania gier video — grach za-
angazowanych — opowie natomiast autor bloga Jawnesny.pl
i dziennikarz magazynu ,PIXEL” Pawet Schreiber. ,Game Story II”
bedzie tez niepowtarzalng okazjg do poszerzenia sieci kon-
taktéw branzowych i wymiany doswiadczen miedzy produ-
centami filmowymi, gier wideo oraz innymi reprezentantami
sektora kreatywnego, a takze do zaprezentowania projek-
tow cyfrowych gier wideo, ktére uzyskaty wsparcie progra-
mu Kreatywna Europa w ramach schematu Development
gier wideo skierowanego do niezaleznych firm europejskich.

— tworca gry ,SteamWorld Heist”, dyrektor zarzadzajacy Image & Form (Szwecja)

— tworca gry , Future Unfolding”, wspétzatozyciel Spaces of Play (Niemcy)

— Kierownik Projektéw i Fundraisingu, gra,,Chronicles of the Overworld”, Eipix Entertainment (Serbia)

— organizator Promised Land ArtFestival, R&D Manager w CD Projekt RED (Polska)
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NAZWA INICJATYWY UE NAZWA WYDARZENIA DATA MIEJSCOWOSC

Kongres Dziedzictwa Europejskiego 2017 odbedzie sie w dniach 11-14 maja w Turku w Finlandii. Organizatorem wydarzenia jest europejska
federacja stowarzyszen Europa Nostra — wiodaca organizacja europejska skupiona wokét dziedzictwa, we wspétpracy z przedstawicielami
stowarzyszenia w Finlandii, a takze pozostatych partneréw z kraju. W wydarzeniu udziat wezmie prawie 400 uczestnikow skupionych wokét
dziedzictwa z catej Europy. W Turku spotkaja sie wiec m.in. specjalisci, wolontariusze, cztonkowie Europa Nostra, reprezentanci innych
instytucji czy sieci europejskich.

EUROPEAN UNION PRIZE FOR
LITERATURE — Europejska
Nagroda Literacka

Ceremonia wreczenia nagrod

e 23 maja 2017 Bruksela, Belgia

Celem Europejskiej Nagrody Literackiej jest zwrdcenie uwagi na kreatywnosc i bogactwo europejskiej literatury wspotczesnej, promocja
i obieg literatury na terenie Europy oraz zwiekszanie zainteresowania zagranicznymi utworami literackimi. Europejska Nagroda Literacka
przyznawana jest najlepszym nowym i obiecujgcym autorom w Europie. Wyrdznia tworcow literackich pochodzacych z krajéw bioracych
udziat w programie Kreatywna Europa. Kazdego roku laureatami ENL moga by¢ autorzy z grupy okoto 1/3 wszystkich krajéw uprawnionych
do kandydowania do nagrody.

,Europe for Festivals, Festivals for Europe”, czyli ,Europa dla Festiwali, Festiwale dla Europy” (EFFE) — to jedna z inicjatyw Stowarzyszenia
Festiwali Europejskich (European Festivals Association — EFA). 4 maja 2017 podczas EFFE MeetUp, ktorego gospodarzem bedzie Rheingau
Musik Festival, ogtoszeni zostang laureaci EFFE Label 2017-2018. EFFE MeetUP bedzie doskonata okazja do wymiany wiedzyidoswiadczenia,
a takze nawigzania lub zaciesnienia istniejacych sieci wspotpracy. Malta Festival Poznan jako jedyny z Polski i jeden z dwunastu w Europie
otrzymat w Nagrode EFFE 20152016 dla wydarzen wyznaczajacych festiwalowe trendy.

MIES VAN DER ROHE AWARD
— Europejska Nagroda
w dziedzinie architektury
wspotczesnej

Ceremonia
wreczenia nagrody 26 maja 2017 roku Barcelona, Hiszpania
im. Miesa van der Rohe

Celem przyznawania Europejskiej Nagrody w dziedzinie architektury wspotczesnej jest promocja i zrozumienie znaczenia jakosci,
a takze zastanowienie sie nad ztozonoscia doniostosci samej architektury pod wzgledem jej technicznych, konstrukcyjnych,
spotecznych, ekonomicznych, kulturowych i estetycznych osiggniec. Wsrdd pieciu europejskich dziet architektury majacych szanse
na zdobycie prestizowej Nagrody im. Miesa ven der Rohe w 2017 roku znalazto sie warszawskie Muzeum Katynskie, ktérego tworcami sg
Jan Belina-Brzozowski i Konrad Grabowiecki.
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,Heros We Love. Ideologia, Tozsamosc i Sztuka Socjalistyczna w Nowej Europie” to projekt dofinansowany przez program Kreatywna
Europa 2014-2020 realizowany w latach 2015-2017, ktéry odnosi sie do dziedzictwa sztuki socjalizmu w Nowej Europie. Skupia sie na
najwazniejszych kwestiach, problemach i potencjale tego okresu w sztuce poprzez serie wystaw, interwencji w przestrzeni publicznej oraz
miedzynarodowe konferencje i warsztaty. Czescig europejskiego projektu byfa inicjatywa ,Pocztéwki z miasta”, ktérego koordynatorem
byto Centrum Sztuki Wspétczesnej taznia. W marcu oraz kwietniu odbedzie sie oficjalne zamkniecie projektu we wszystkich krajach
partnerskich: Chorwacji, Serbii, Butgarii, Albanii, Stowenii i Polsce. Projekt zwienczy wystawa oraz publikacja podsumowujacych podjete
przez wszystkich partneréw dziatania pt. ,End of project exhibition & publication presentation”.

Classics from
Europe and Prose
from Europe

Ttumaczenia Artur Burszta

Premiera ksigzki Polsk: kwietnia 2017
Literackie Biuro Literackie remiera ksigzid oisKa 3 kwietnia 20

Biuro Literackie od samego poczatku swojej dziatalnosci zajmuje sie przyblizaniem polskim czytelnikom literatury swiatowej. tacznie
w swoim dorobku ma blisko 100 pozycji translatorskich. Od kilku lat Biuro Literackie zaangazowane jest takze w integracje europejskiego
Srodowiska literackiego, m.in. poprzez organizacje w Polsce Spotkania Europejskich Festiwali i Instytucji Literackich czy cyklu dziesieciu
zagranicznych Portow Literackich. Dzieki dotacji z programu Kreatywna Europa Biuro Literackie realizuje dwie serie wydawnicze. W ramach
cyklu ,Klasyka z Europy” ukazaty sie najwazniejsze, wrecz ,kanoniczne” osiggniecia literatury europejskiej. Dzieki serii ,Proza z Europy”
polscy czytelnicy otrzymali najciekawsze dzieta wspotczesnej prozy europejskiej. 3 kwietnia 2017 roku ukaze sie przedostatnia powies¢
z cyklu ,Proza z Europy” — ,Pamiec¢” Petera Nadasa w ttumaczeniu Elzbiety Sobolewskie;.

Centrum Kultury

Aerowaves PIatfor.mY . Lubl|.n|e, Festiwal Aarhus, Dania 28-30 kwietnia 2017
Europejskie Art Stations
Foundation

LAerowaves” to europejska platforma taneczna zrzeszajgca partneréw z 33 krajow. Jej celem jest wspieranie mtodych choreograféw
i nowych zespotéw, ktore nie majg jeszcze zbyt wielkiego doswiadczenia w wystepowaniu za granicg. Autorzy projektu ,Aerowaves”
dofinansowanego przez program Kreatywna Europa — komponent Kultura ogtosili date tegorocznej odstony festiwalu Spring Forward,
ktory odbedzie sie bedzie w dniach 28-30 kwietnia 2017 w Aarhus w Danii — Europejskiej Stolicy Kultury 2017. Podczas wiosennej edycji
swoje prace w trakcie festiwalu w Danii zaprezentuje 18 artystow z Europy wytonionych w projekcie ,Aerowaves”. Wsréd nich znalazta sie
polska choreografka Renata Piotrowska-Aufrett ze swoim solo ,Smieré. Cwiczenia i wariacje”.
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Platformy

Europejskie Klub Stodota Koncert Budapeszt, Wegry 29 kwietnia 2017

Liveurope

Stworzonaw2014 roku platforma,, Liveurope” zrzesza kluby muzyczne z13 panstw. Jej gtéwnym celem jest promocja mtodych zespotéw oraz
ich wsparcie w dotarciu do szerszej, miedzynarodowej publicznosci. Kazdy klub prezentuje na swojej scenie debiutujacych wykonawcow
z innych krajow. Dzieki sprawnemu przeptywowi informacji i wzajemnym rekomendacjom polskie zespoty rowniez zaprezentowaty sie
w zagranicznych klubach. Pomystodawca i koordynatorem projektu jest brukselski klub Ancienne Belgique, natomiast warszawski Klub
Stodofa jest jednym z aktywnych cztonkéw platformy. W ramach projektu ,Liveurope” na koncercie w Budapeszcie zaprezentuje sie
pod koniec kwietnia m.in. polski duet Coals.

Classics from
Europe and Prose
from Europe

Th{macze.nla Artur ,BUFSZtE? Premiera ksigzki Polska 15 maja 2017
Literackie Biuro Literackie
,Klasyka i nowa proza z Europy” to projekt realizowany przez Biuro Literackie — polskie wydawnictwo i organizatora festiwalu literackiego,
ktérego celem jest zwiekszenie obiegu literatury europejskiej oraz zapewnienie polskim czytelnikom dostepu do najwyzszej klasy
dziet literackich najbardziej interesujacych autoréw wspoétczesnej literatury na naszym kontynencie. Projekt skupia sie na prozie
literackiej i sktada sie z dwdch czesci: ,Klasyka z Europy” i ,Proza z Europy”. Celem wydania publikacji w ramach europejskiego projektu
jest pobudzenie dialogu kulturowego opartego na petnym zrozumieniu kontekstu literackiego i najnowszych tendencji literackich,
a takze zaangazowanie ttumaczy wyrdzniajacych sie doswiadczeniem w tej tematyce. 15 maja 2017 roku ukaze sie ostatnia ksigzka z serii
,Proza z Europy” — ,Nad rzekg” Esthery Kinsky w ttumaczeniu Stawy Lisieckie;j.

LPM — Live Projekty :
. Fundacja Kultural . Amsterdam, .
Performers Wspotpracy . Festiwal ) 18—-21 maja 2017
. e Kolektiv Holandia
Meeting Europejskiej

LPM — Live Performers Meeting jest czescig projektu AVNode | LPM 2015> 2018 dofinansowanego przez program Kreatywna Europa
— komponent Kultura. To projekt wspétpracy miedzynarodowej zrzeszajacy 13 partnerow z dwunastu krajow: Austrii, Belgii, Czech, Niemiec,
Grecji, Wegier, Wtoch, Holandii, Polski, Hiszpanii, Turcji i Wielkiej Brytanii. Ma na celu promowanie i rozwijanie performance’u wideo.
18. edycja LPM Live Performers Meeting odbywac sie bedzie w Amsterdamie w dniach 18-21 maja 2017 roku w Ridion.

Celem sieci European Music Council jest budowanie porozumienia oraz inicjowanie dziatan zwigzanych ze wzmacnianiem spotecznego
i politycznego znaczenia réznorodnosci muzycznej w Europie. Sie¢ reprezentuja 32 instytucje i organizacje muzyczne w kraju oraz na
forum miedzynarodowym. W dniach 9-11 czerwca 2017 odbedzie sie 7. Europejskie Forum Muzyki organizowane przez europejska
sie¢. EFM bedzie okazjg dla muzykow, sieci europejskich, profesorow, wschodzacych twércéw, a takze dla pasjonatéw muzycznych
do wspétpracy i wymiany mysli. Odbywac sie bedzie w Pafos — Europejskiej Stolicy Kultury 2017.
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Publikacja zostata sfinansowana przy wsparciu Komisji Europejskiej. Wyraza ona jedynie opinie jej autordw, a Komisja nie moze zostac pociggnieta do odpowie-
dzialnosci w zakresie wykorzystania informacji w niej zawartych.



